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Nathan der Weise

| W\/cr rettete mir meine Recha? wer?

E_

paJa. Ein junger Tempelherr, den wenig Tage
Zuvor man hier gefangen eingebracht
Und Saladin begnadigt hatte.
NATHAN. Wie?
Ein Tempelherr, dem Sultan Sa[ad}n o i

i TP 200
Das Leben lieB? Durch ein geringres Wundér
War Recha nicht zu retten? Gott!
DAJA. \ 4., Ohn’ ihn,
Der seinen unvermuteten Gewinst o\
Frisch wieder wagte, war es aus mit ihr.
NATHAN. Wo ist er, Daja, dieser edle Mann? -
Wo ist er? Filihre mich zu seinen Fiilen.
Ihr gabt ihm doch vors erste, was an Schitzen
Ich euch gelassen hatte? gabt ihm alles?
Verspracht ihm mehr? weit mehr?
DAJA. Wie konnten wir?
NATHAN. Nicht? nicht?

DAIJA. Er kam, und niemand weil3, woher.

Er ging, und niemand weiB, wohin. £ Ohn’ alle

Des Hauses Kundschaft, nur von seinem Ohr
Geleitet, drang mit vorgespreiztem Mantel

Er kiihn durch Flamm’ und Rauch der Stimme nach,
Die uns um Hilfe rief. Schon hielten wir

Ihn fiir verloren, als aus Rauch und Flamme

Mit eins er vor uns stand, im starken Arm

Empor sie tragend. Kalt und ungeriihrt

Vom Jauchzen unsers Danks, setzt seine Beute

Er nieder, dringt sich unters Volk und ist -
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Nathan der Weise

SPo%L

Da miussen Herz und Kopf sich lange zanken,

Ob MenschenhaB, ob Schwermut siegen soll.

Oft siegt auch keines, und die Phantasie,

Die in den Streit sich mengt, macht Schwiirmer,

Bei welchen bald der Kopf das Herz, und bald

Das Herz den Kopf muB spielen. - Schhmmer Tausch'
Das letztere, verkenn’ ich Recha nicht,

Ist Recha’s Fall: sie schwiirmt.

DAJA. Allein so fromm,
So liebenswiirdig!
NATHAN. Ist doch auch ;eschwarmt'

pAJA. Vornehmlich eine - Grille, “wenn Ihr wollt,
Ist ihr sehr wert. Es sei ihr Tempelherr

Kein Irdischer und keines Irdischen;

Der Engel einer, deren Schutze sich

Ihr kleines Herz von Kindheit auf so gern
Vertrauet glaubte, sei aus seiner Wolke,

In die er sonst verhiillt, auch noch im Feuer,
Um sie geschwebt, mit eins als Tempelherr
Hervorgetreten. - Lachelt nicht! - W@"
LaBt lichelnd wenigstens ihr einen N, Al fusn
In dem sich Jud’ und Christ und- Muselman
Vereinigen; - s0 einen siilBen Wahn!

DAJA. Auch mir so si}! - Geh, wackre Daja, geh;
Sieh, was sie macht, ob ich sie sprechen kann -
Sodann such’ ich den wilden, laonigen =
Schutzengel auf. Und wenn ihm noch beliebt,
Hiernieden unter uns zu wallen, noch

Beliebt, so ungesittet Ritterschaft
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Nathan der Weise

Zu treiben: find” ich ihn gewill und bring’

[hn her.

paJa.  Thr unternchmet viel.

NATHAN. Macht dann

Der sulic Wahn der stiiBern Wahrheit Platz: -
Denn, Daja, glaube mir, dem Menschen ist
Ein Mensch noch immer lieber als ein Engel -
S50 wirst du doch auf mich, auf mich nicht zﬁfﬁ‘é’({ Y
Die Engelschwiirmerin geheilt zu sehn? -3
DAJA. Thr seid so gut und seid zugleich so schlimm}
Ich geh'! - Doch hért! doch seht! - Da kommt sje ge

2. AUFTRITT
Recha und die Vorigen

S ist ein garst’ger To

d Verbrennen. O
NATHAN. Mein Kind! m o

RECHA mein lieheg Kind!

; . Jhr muBtet b

Den Euphrat, Tigris, Jordan, fiber _ v :
€18, was fijr > wer

—— & = Wie oft hap’ ich



Nathan der Weise

Um Euch gezittert, eh das Feuer mir

So nahe kam! Denn seit das Feuer mir

So nahe kam, dun;(t mich im Wasser sterben
l;rqumkung. Lébsal Rettung. - Doch Ihr seid

Ja nicht ertrunken; ich{ ich bin ja nicht
Verbrannt. Wie wollen wir uns freun und Gott,

Gott loben! Er, er trug Euch und den Nachen '

Auf Fligeln seiner unsichtbaren Engel

Die ungetreuen Strom’ hiniiber. Er,

Er winkte meinem Engel, daB3 er sichtbar
Auf seinem weillen F,lmche mich durch
Das Feuer triige -

NATHAN. Weillem Fittiche!

Ja, ja! der weil3e, vorgespreizte Mantel

Des Tempelherrn.)

RECHA. Er sichtbar, sichtbar mich
Durchs Feuer triig’, von seinem Fittiche
Verweht. - Ich also, ich hab’ einen Engel
Von Angesicht zu Angesicht gesehn,

Und meinen Engel.

NATHAN. Recha wir’ es wert

Und wiird’ an ihm nichts Schonres sehn, als er
An ihr.

RECHA (lichelnd). Wem schmeichelt Ihr, mein Vater? wem?

Dem Engel oder Euch?
NATHAN. Doch hitt’ ‘auch nur

Ein Mensch - ein Mensch, wie die Natur sie tiglich
Gewihrt, - dir diesen Dienst erzeigt: er miiBte
Fiir dich ein Engel sein. Er miiBt’ und wiirde.
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Nathan der Weise

RECHA. Nicht so ein Engel, nein! ein wirklicher;
Es war gewil ein wirklicher! - Habt Ihr,

Ihr selbst die Moglichkeit, dal3 Engel sind,
Dall Gott zum Besten derer, die ihn lieben,
Auch Wunder kdnne tun, mich nicht gelehrt?
Ich lieb’ ihn ja.

NATHAN. Und er liebt dich und tut

Fir dich und deinesgleichen stiindlich Wunder,
Ja, hat sie schon von aller Ewigkeit

Flr euch getan.

RECHA. Das hor’ ich gern.

NATHAN. Wie? weil

Es ganz natiirlich, ganz alltéglich klinge,

Wenn dich ein eigentlicher Tempelherr
Gerettet hiitte: sollt’ es darum weniger

Ein Wunder sein? - Der Wunder hochstes ist,
DaB uns die wahren, echten Wunder so
Alltaglich werden kénnen, werden sollen.

Ohn’ dieses allgemeine Wunder hitte

Ein Denkender woh] schwerlich Wunder je
Gfenannt, was Kindern bloB sg heiBen muBte,
Die gaffend nur das Ungewiihn]ichste,

Das Neuste nur verfolgen.

DAJA (zu Nathan), Wollt Ihr denn

Durch solcherlej Subtiliti
Zersprengen?

“NATHAN, LaBl mich!
Es Wunders nicht geny

ten ganz

- Meiner Recha war’
, daB sje ein Mensch
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Nathan dey Weise

Gerettet, welchen selbst kein kleines Wunder
Erst retten miissen? Ja, kein kleines Wunder!
Denn wer hat schon gehort, da Sajadin
Je cines Tempelherrn verschont? dzi'ij"e
Ein Tempelherr von ihm verschont zu werden
Verlangt? gehofft? ihm je fiir seine Freiheit
Mehr als den ledern Gurt geboten, der
Sein Eisen schleppt; und hochstens seinen Dolch?
RECHA. Das schlieBt fiir mich, mein Vater. - Darum eben
War das kein Tempelherr; er schien es nur. -
Kommt kein gefangner Tempelherr je anders
Als zum gewissen Tode nach _J_crsha}_em;
Geht keiner in Jerusalem so frei
Umbher: wie hitte mich des Nachts freiwillig
Denn einer retten kénnen?
NATHAN. Sieh! wie sinnreich.
Jetzt, Daja, nimm das Wort. Ich hab’ es ja
Von dir, daB3 er gefangen hergeschickt
Ist worden. Ohne Zweifel weiit du mehr.
DAJA. Nun ja. - So sagt man freilich; - doch man sagt
Zugleich, daB Saladin den Tempelherm
Begnadigt, weil er seiner Briider einem,
Den er besonders lieb gehabt, so dhnlich sehe.
Doch da es viele zwanzig Jahre her, ;
DaB dieser Bruder nicht mehr lebt, - er hief,
Ich weiB nicht wie; - er blieb, ich weill .rucht wo: -
So klingt das ja so gar - so gar unglaul?llCh,
DaB an der ganzen Sache wohl nichts ist.

~Dada: Ei, Daja! Warum wire denn das so

P
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Nathan der Weise

TEMPELHERR.  Nun, vortrefflich! - Liigt

Das Sprichwort wohl, daB Ménch und Weib, und Weib
Und Monch des Teufels beide Krallen sind?

Er wirft mich heut aus einer in die andre.

DAJA. Was seh’ ich? - Edler Ritter, Euch? - Gott Dank!
Gott tausend Dank! - Wo habt Ihr denn

Die ganze Zeit gesteckt? - Ihr seid doch wohl

Nicht krank gewesen?

TEMPELHERR. Nein.
DAJA. Gesund doch?
TEMPELHERR. Ja.

DAJA. Wir waren Euertwegen wahrlich ganz
Bekiimmert.
TEMPELHERR. So?

DAJA. Ihr wart gewi3 verreist?

TEMPELHERR. Erraten!

DAJA. Und kamt heut erst wieder?
TEMPELHERR. Gestern.

DAJA. Auch Rechas Vater ist heut angekommen.
Und nun darf Recha doch wohl hoffen?
TEMPELHERR. Was?
DAJA. Warum sie Euch so ofters bitten lassen.
Ihr Vater ladet Euch nun selber bald

Aufs dringlichste. Er kommt von Babylon
Mit zwanzig hochbeladenen Kam-elen

Und allem, was an edeln Spezereien,

An Steinen und an Stoffen Ind.ien

Und Persien und Syrien, gar Sina

Kostbares nur gewéhren.
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Nathan der Weise

TEMPELHERR. Kaufe nichts.

DAJA. Sein Volk verehret ihn als einen Fiirsten.
Doch daB es ihn den Weisen Nathan nennt
Und nicht vielmehr den Reichen, hat mich oft
Gewundert.

TEMPELHERR. Seinem Volk ist reich und weise
Vielleicht das nimliche.

DAJA. Vor allen aber

Hitt’s ihn den Guten nennen miissen. Denn
Ihr stellt Euch gar nicht vor, wie gut er ist.
Als er erfuhr, wievie] Euch Recha schuldig,
Was hitt’ in diesem Augenblicke nicht

Er alles Euch getan, gegeben!

TEMPELHERR. Ei!

DAJA. Versucht’s und kommt und seht!

TEMPELHERR. Was denn? wie schnell
Ein Augenblick voriiber ist?

DAJA. _Hatt’ ich,

Wenn er so gut nicht Wir’, es mir so lange

Bei ihm gefallen lassen? Meint [hy etwa,

Ich fiihle meinen Wert als Christin nicht?

Auch mir ward’s vor der Wiege nicht gesungen,

DaB ich nur darum meinem Ehgemapj

Nach Palistina folgen wiird’, um da

Ein Judenméidp_hen Zu erziehn-.’Es war

Mein lieber Ehgemah] ejp edler Knecht

In Kaiser Friedrichs Heere
TEMPELHERR,



Nathan der Weise

Mit Seiner Kaiserlichen Majestiit

In einem Flusse zu ersaufen. - Weib!
Wievielmal habt Ihr mir das schon erziihit?

Hort Thr denn gar nicht auf, mich 2y verfolgen?
paJA. Verfolgen! lieber Gott!

TEMPELHERR, Ja, ja, verfolgen.

Ich will nun einmal Euch nicht weiter sehn!
Nicht horen! Will von Euch an eine Tat

Nicht fort und fort erinnert sein, bei der

Ich nichts gedacht, die, wenn ich driiber denke,
Zum Riitsel von mir selbst mir wird. Zwar mécht’
Ich sie nicht gern bereuen. Aber seht,

Ereignet so ein Fall sich wieder: Ihr

Seid schuld, wenn ich so rasch nicht handle; wenn
Ich mich vorher erkund’ - und brennen lasse,
Was brennt.

DAJA. Bewahre Gott!

TEMPELHERR. Von heut an tut

Mir den Gefallen wenigstens und kennt

Mich weiter nicht. Ich bitt’ Euch drum. Auch laBt
Den Vater mir vom Halse. Jud’ ist Jude.

Ich bin ein plumper Schwab. Des Midchens Bild
Ist lingst aus meiner Seele, wenn es je

Da war,

DAJA. Doch Eures ist aus ihrer nicht.

? was soll’s?
Was soll’s nun aber da’ ;
TEMPELHERR. Yva Wer weil3!
DAJA.

Die Menschen sind nicht immer, was S1€ scheinen.
TEMPELHERR. Doch selten etwas Bessers. (Er geht.)
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Nathan der Weise

Wartet doch!
DAJA.
Was eilt Thr?

TEMPELHERR. Weib, macht mir die Palmen nicht
VerhaBt, worunter ich so gern sonst wandle.
DAJA. So geh, du deutscher Biir! so geh! - Und doch

MuB ich die Spur des Tieres nicht verlieren.
(Sie geht ihm von weitem nach)

ZWEITER AUFZUG

1. AUFTRITT
Szene: des Sultans Palast
Saladin und Sittah spielen Schach

SITTAH. Wo bist du, Saladin? Wie Spielst du heyt?
SALADIN. Nicht gut? Ich dichte doch
SITTAH.

. : Fiir mich; und kaum.
Nimm diesen Zug zuriick.

SALADIN, Warum?

SITTAH.

Der Spri
Wird unbedeckt. RO

SALADIN, Ist wahr Nun so1
SITTAH,

Ich in die Gapel, 50 zieh’
SALADIN.




Nathan der Weise

RECHA. Nur einen Blick noch! - Ah! die Hecke
Die mir ihn stiehlt. ’
DAJA. Kommt! kommt! Der Vater hat
Ganz recht. Thr lauft Gefahr, wenn er Euch sieht,
Dal3 auf der Stell’ er umkehrt.

RECHA. Ah! die Hecke!
NATHAN,

Und kommt er plotzlich dort aus ihr hervor:

So kann er anders nicht, er muB euch sehn.

Drum geht doch nur!

DAJA. Kommt! kommt! Ich weil3 ein Fenster,
Aus dem wir sie bemerken konnen.
RECHA. Ja?
(Beide hinein)
5. AUFTRITT

Nathan und bald darauf der Tempelherr

NATHAN. Fast sche’lrl"/iﬁh mich des Sonderlings. Fast macht

“Michseine rauhe Tigend stutzen. DaB

Ein Mensch doch einen Menschen so verlegen
Soll machen konnen! - Ha! er kommt. - Bei Gott!
Ein Jiingling wie ein Mann. Ich mag ihn wohl,
Den guten, trotz’gen Blick! den drallen Gang!

Die Schale kann nur bitter sein: der Kern

Ist's sicher nicht. - Wo sah ich doch dergleichen? -
Verzeihet, edler Franke =" loy@on
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Nathan der Weise

RR \V&ls?
Ly Erlaubt. ..
NATHAN .
rEMPELHERR. Was, Jude? was? ‘
" \ DaB ich mich unters
NATHA

Euch anzureden.

Kann ich’s wehren? Doch

Nur kurz

«aTHAN. Verzieht, und eilet nicht so stolz,
Nicht so verachtlich einem Mann voriiber,

Den Ihr auf ewig Euch verbunden habt.
rempeLHERR. Wie das? - Ah, fast errat’ ich’s.

xaTHAN. Ich heiBe Nathan; bin des Mddchens
Das Eure GroBmut aus dem Feur gerettet,

Und komme.. ..
TEmpELHERR.  Wenn zu danken: - spart’s! Ich ha
Um diese Kleinigkeit des Dankes schon

Zu viel erdulden mussen. - Vollends Ihr,

Ihr seid mir gar nichts schuldiz. WuBt’ ich denn,

DaB dieses Madchen Eure Tochter war?
Es ist der Tempelherren Pflicht, dem Ersten
Dem Besten beizuspringen, dessen Not
Sie sehn. Mein Leben war mir ohnedem
In diesem Augenblicke lastig. Gern,
Sehr £em engriff ich die Gelegenheit,
Zlﬁr ein andres Leben in-:h'e _Schanze
schlagen, fiir ein andres b
) - wenn’s auch nur
Das Leben einer Jiidin wire,

NATHAN,

GroB!
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Nathan der Weise

GrofB und abscheulich! - Doch die Wendung Bt
Sich denken. Die bescheidne GréBe fliichfet -~
Sich hinter das Abscheuliche, um der
Bewundrung auszuweichen. - Aber wenn

Sie so das Opfer der Bewunderung

Verschmiht: was fiir ein Opfer denn verschmiiht
Sie minder? - Ritter, wenn Ihr hier nicht fremd
Und nicht gefangen wiret, wiird’ ich Fuch

So dreist nicht fragen. Sagt, befehlt: womit

Kann man Euch dienen?

TEMPELHERR. Ihr? Mit nichts.
NATHAN. Ich bin
Ein reicher Mann.

TEMPELHERR. Der reichre Jude war

Mir nie der beBre Jude.

NATHAN. Diirft Ihr denn

Darum nicht niitzen, was demungeachtet

Er BeBres hat? nicht seinen Reichtum niitzen?
TEMPELHERR. Nun gut, das will ich auch nicht ganz verreden;
Um meines Mantels willen nicht. Sobald

Der ganz und gar verschlissen, weder Stich
Noch Fetze linger halten will: komm’ ich

Und borge mir bei Euch zu einem neuen

Tuch oder Geld. - Seht nicht mit eins so finster!
Noch seid Ihr sicher; noch ist’s nicht so weit
Mit ihm. Ihr seht, er ist sO ziemlich noch
Imstande. Nur der eine Zipfel da

Hat einen garst’gen Fleck; er ist versengt.

Und das bekam er, als ich Eure Tochter
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\athan der Weise

Durchs Feuer trug.
NATHAN Es ist doch sonderbar,

NATHAN /der noch dem Zipfel greift und ihn betrachiet). ¢, \on
DaB so ein boser Fleck, daB so ein Brandmal

Dem Mann ein beBres Zeugnis redet als

Sein eigner Mund. Ich mdcht’ ihn kiissen gleich -

Den Flecken! ~ Ah, verzeiht! - ich tat es ungem.
TEMPELHERR. Was?

NATHAN. Eine Trane fiel darauf.

TEMPELHERR. Tut nichts!
Er hat der Tropfen mehr. - (Bald aber fingt

Mich dieser Jud’ an zu verwirren.)

NATHAN. Wan

Thr wohl sp gut und schickiet Euern Mante]

Auch ecinmal meinem Madchen?

TEMPELHERR. Was damit?

NATHAN. Auch ihsen Mund auf diesen Fleck zu driicken.
Denn Eure Knie selber zu umfassen,
Wiinscht sie nun wohl vergebens.

TEMPELHERR. Aber, Jude -

Ihr heiit Nathan? - Aber, Nathan - [hr

Setzt Eure Worte sehr - sehr gut - sehr spitz -

Ich bin betreten - Allerdings - ich hige . . .
NATHAN. Stellt und verstelll Fuch, wie Thr wollt Ich
Auch hier Euch aus. thr wart zu gut, zu bieder, ~ ¢
Umhﬁnndmmm Duumm ¢ Y

Wd«\wmm #
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Floht ihre Priifung; floht, um nicpy Zu si
Auch dafiir dank’ ich Euch - siegen,

[EMPELHERR. Ich mug g estehn,
[hr wiBt, wie Tempelherren denken sollten,
«aTHAN. Nur Tempelherren? :0&;: bloB? und blof
Weil es die Ordensregeln so gebieten?

Ich weiB, wie gute"Menschen denken, weiB,
DaB alle- landcrganmhgn_tmgen
TEMPELHERR. Mit Unterschied doch hoffentlich?
NATHAN.

An Farb’, an Kleidung, an Gestalt verschieden.
TEMPELHERR. Auch hier bald mehr, bald weniger, als dort.
NATHAN. Mit diesem Unterschied ist’s nicht weit her.
Der groBBe Mann braucht iiberall viel Boden;

Und mehrere, zu nah gepflanzt, zerschlagen

Sich nur die Aste. Mittelgut, wie wir,

Findt sich hingegen iiberall in Menge. ~

Nur muB der eine nicht den andern mm WN{
Nur muB3 der Knorr den Knubben hiibsch ve _Eggn
Nur muB ein prfelchen sich mcht vermesseng-Le fo G
DaB es allein der Erde nicht entschossen.

TEMPELHERR. Sehr wohl gesagt! Doch kennt Ihr auch das
[Volk,

Jawohl;

‘/’)4_/

Das diese Menschenmékélef zuerst
Getrieben? WiBt hr,-Nathan, welches Volk
Zuerst das auserwiihlte Volk sich-nannte?

Wie? wenn ich dieses Volk pun, zwar mcht hz:Bte
Doch wegen seines Stolzes zu vérachten of et
Mich nicht entbrechen kinnte? Seines Stolzes,

1A

165



Nathan der Weise

Den es auf Chnst und Muselman vererbte,

Nur sein Gott se1 der rechte Gott! - Thr stutzt,
Da8 ich. e Chnist, ein Tempethery, so-redé?
Wenn hat und wo die fromme Raserei,

Den bessem Gott zu haben, diesen bessern

Der ganzen Welt als mmmwl»q(
In threr schwarzesten Gestalt sich mehr

Gezegt als tuer? als itzt? Wem hier, wem itzt
Dic Schuppen nicht vom Auge fallen. .. Doch
Sex blind, wer will! - VergeBt, was ich gesagt,
Und laBt mich! (Will gohen).

xaTHAN. Ha! Thr wiBt nicht, wieviel fester

Jch nun mich an Euch driingen werde. - Kommt

Wir miissen, milssen Freunde-sein® = Veraehtet ¢ a.rﬁd‘l

Men_g Volk, so Wb&de
Uns unser Volk nichf useriesen. Sind

Wi unser Volk! Was heift denn. Volk?

Sind Christ und Jude eber Christ und Jude,
Als Mensch? Ah! wenn ich einen mehr in Euch
(. ﬁ ’ Ii“m«-—-—-—-ﬁ_ l' 'h

Zu heifien! | e

TeMPELHERR. Ja, bei Gott, das habt [hr, Nathan!
Das habt Ihe! - Eure Hand! - Ich schime mich,
Euch einen Augenblick verkannt'zu haben.
waTHaN. Und ich bin stolz darauf. Nur das Gemeine
Verkennt man seiten.

TEMPELHERR. Und das Seliene

N‘Mdﬂ Wmf

NATHAN,
Es schon. = Wie wird sich mei

Und ah! welch eine heitit ".xcn:&fmm "
Sich meinen Blicken aufl ~ Kenny sie nur erst!
TEMPELHERR. '
Ich brenne vor Verlangen. - Wer stiirzt dort

Aus Eurem Hause? Ists nicht ihre Daja?
NATHAN. Jawohl. So iingstlich?

TEMPELHERR. Unsrer Recha ist

Doch nichts begegnet?

at, 1o diprn

Sind

6. AUFTRITT
Die Vorigen und Daja eilig

DAJA. Nathan! Nathan!

NATHAN. Nun?

DAJA. Verzeihet, edler Ritter, daB ich Euch

MuB unterbrechen.

NATHAN, Nun, was ists?

TEMPELHERR. Was ists?

pAJA. Der Sultan hat geschickt. Der Sultan will
Euch sprechen. Gott, der Sultan!

NATHAN. Mich? der Sultan?
Er wird begierig sein, zu sehen, was

Ich Neues mitgebracht. Sag’ nur, es sei

Noch wenig oder gar nichts ausgepackL.

DAJA. Nein, nein; er will nichts sehen, will Euch sprechen,
Euch in Person, und bald, sobald Ihr konnt.

167



vathan der Weise

1. Welt und des Gesetzes,
Verbesserer C¢F

'AR“"" -u fuhren . i o
el Traun, ein schoner itel!
“TT‘ ‘:-v".,r ch ich mich dir ganz vertraue,
S cin Geschichtchen zu

Eriaubst du ¥ ohl, dir

rzahlen ‘ )
E.Qm Warum das nicht? Ich bin stets
SALALNN. )
E‘* Freund gewesen von Geschichtchen, gut
Erzahit ‘
NATHAN. Ja, gul erzihlen, das ist nun

Wohl eben meine Sache nicht. .
. Schon wieder

den? - Mach'! erzdhl’, erzihle!

SALADIN.

So stolAbescher

xaTHAN. Vor grauen Jahren Jebt’ ein Mann in Os e

Der einen Ring von unschitzbarem Wert

Aus licber Hand besaB. Der Stein war ein
Opal, der hundert schone Farben spielte,

Und hatte die geheime Kraft, vor Gott

Und Menschen angenchm zu machen, wer

In dieser Zuvérsicht ihn trug. Was Wunder,
DaB ihn der Mann in Osten darum nie

Vom Finger lieB und die Verfligung traf,

Auf ewig ihn bei seinem Hause zu

Erhalten? Némlich so. Er lieB den Ring

Von seinen S6hnen dem geliebtesten;

Und setzte fest, daB dieser wiederum
Dtn.Rimx'.on seinen Sohnen dem veméc?l{,
Der V‘nhm der liebste sei; und stets der liebste,
Oha” Anschn der Geburt, in Kraft allein
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Des Rings, das Haupt, der Fiirst des lslauses werde. -
Versteh mich, Sultan,.
SALADIN. Ich versteh’ dich. Weiter!
NATHAN. S0 kam. nun dieser Ring, von Sohn zu Sohn,
Auf einen Vater endlich von drei Sohnen;

Die alle drei ihm gleich gehorsam waren,

Die alle drei er folglich gleich zu lieben

Sich nicht entbrechen konnte. Nur von Zeit
Zu Zeit schien ihm bald der, bald dieser, bald
Der dritte, - so wie jeder sich mit ihm

Allein befand und sein ergieSend Herz

Die andern zwei nicht teilten, - wiirdiger

Des Ringes; den er denn auch einem jeden
Die fromme Schwachheit hatte zu versprechen.
Das ging nun so, solang es ging. - Allein

Es kam zum Sterben, und der gute Vater
Kommt in Verlegenheit. Es schmerzt ihn, zwei
Von seinen Sohnen, die sich auf sein Wort
Verlassen, so zu krinken. - Was zu tun? -

Er sendet insgeheim zu einem Kiinstler,

Bei dem er, nach dem Muster seines Ringes,
Zwei andere bestellt und weder Kosten

Noch Miihe sparen heiBt, sie jenem gleich,
Vollkommen gleich zu machen. Das gelingt
Dem Kiinstler. Da er ihm die Ringe bringt,
Kann selbst der Vater seinen Musterring

Nicht unterscheiden. Froh und freudig ruft

Er seine Shne, jeden insbesondre,

Gibt jedem insbesondre seinen Segen -
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4 stirbt. - Du horst doch, Su
sorrofien von 1hm gewandt). p

» hor'. ich ~ -.Komm mit deinem Mirchen
ol SV R
. Ich bin zu Ende. = =
ch folgt, versteht sich ja von selbst.
der \'.ngr tot. so kommt ein jeder
:}hnz. und jeder will der Fiirst S AW
=in. Man untersucht, man zankf,

sinen R{IT;—' -un

SCUl

nd
o

DIN{ 8¢

SALALE

Des Hauses s : .

Man %3t Umsonst; der rechte Ring war nicht
Erweishch; = b= :
(nach emer Pause. imwelcher er des Sulians Antwort erwartet).

Fast so unerweislich als

Uns itzt - der rechte Glaube.

SALADIN. Wie? das soll
Die Antwort sein auf meine Frage?. ..
NATHAN. Soll
Mich blo8 entschuldigen, wenn ich die Ringe
Mir nicht getrau’ zu unterscheiden, die

Der Vater in der Absicht machen lieB,

Damit sie nicht zu unterscheiden waren.
saLaDIN. Die Ringe! - Spiele nicht mit mir! — Tchd
DaB die Religionen, die ich dir

Genannt, doch wohl zu unterscheiden wiren,
Bis auf die Kieidung, bis auf Speis’ und Trank! %
NaTHAN. Und Bur von seiten ihrer Griindé nicht
Denn grlinden alfe sich nicht auf Geschichie? 0
(fcsdlpeben oder Uberliefent! - Und
Geschichte muB doch wohl allein auf Treu

196

Nathan der Weise

Und Glauben ans;-,nbrrﬁnenﬁerden? - Nicht? -
Nun, wessen Treu und Glauben zieht man denn
Am wenigsten in Zweifel? Doch der Seinen?
Doch deren Blut wir sind? doch deren, die

Von Kindheit an uns Proben ihrer Liebe
Gegeben? die uns nie getiuscht, als wo
Getiduscht zu werden uns heilsamer war? -

Wie kann ich meinen Vitern weniger

Als du den deinen glauben? Oder umgekehrt. -
l(ar? ich yon ﬂx: yerlangen, dal du deine

L

" Vorfahten Liigen Strafst, um meinen nicht

Zu widersprechen? Oder umgekehrt. N
Das nimliche gilt von den Christen. Nicht? -
sALADIN. (Bei dem Lebendigen! Der Mann hat recht.
Ich muB verstummen.)

NATHAN. LaB auf unsre Ring’

Uns wieder kommen. Wie gesagt: die Sohne
Verklagten sich; und jeder schwur dem Richter,
Unmittelbar aus seines Vaters Hand

Den Ring zu haben. - Wie auch wahr! - Nachdem
Er von ihm lange das Versprechen schon

Gehabt, des Ringes Vorrecht einmal zu
GenieBen. - Wie nicht minder wahr! - Der Vater,
Beteu'rte jeder, konne gegen ihn

Nicht falsch gewesen sein; und eh er dieses

Von ihm, von einem solchen lieben Vater,
Argwohnen lass™: eh milss’ er seine Briider,

So gern er sonst von ihnen nur das Bgsle

Bereit zu glauben sei, des falschen Spiels
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Nathan der Weise
die Verrater o
1.0 wissen; sich schon richens
i jer Richter? - mich verlangtiz
: er sagen lassest. Sprich! «
u,..‘ Richter wmu:r.? Wenn ihr mir nun
Nicht baid zur Stelle schafft. so weis’ ich euch
b. ,_.,;m.wﬁ,.n Stuhle. Denkt ihr, daB ich, Rétsel
Nc:\, da bin? Oder harret ihr,
Bis daB der rechte Ring den Mund erdffne? -
Doch hait! Ich hére ja, der rechte Ring
Besitzt die Wunderkraft, beliebt zu machen, %
Vor Gott und Menschen angenehm. Das muB:
Entscheiden' Denn die falschen Ringe werden

lo
nd er woliC

] So glaube jeder sicher seinen Ring

Den echten. - Méglich, daB der Vater nun
Die .@B::&h& einen Rings nicht linger

In seinem Hause dulden wollen! - Und gewiB,
DaB er euch m_m.m_.mmnmm_wnz und gleich .
Geliebt: indem er zwei nicht driicken migen,
Um einen zu begiinstigen. - Wohlan!

Es eifre jeder seiner ::wo&ongo.._. .
Von Vorurteilen freien Liebe nach!

Es strebe von euch jeder um die Wette,
Die Kraft des Steins in seinem Ring an Tag wis. ...Eﬂefor.r Nk male

Zu legen! komme dieser Kraft mit Sanftmut, e\ chea. arasinoemi, o
Mit herzlicher Vertriglichkeit, mit Wohltun, ™ Mo o Soarkge

Doch das nicht konnen! - Nun; wen lieben zweil} | Mit innigster Ergebenheit in Gott ﬂ “,,A www;wmwur ?r; .w.s.w?
Von euch am meisten? - Macht, sagt an! Ihr schwe Zu HilP! Und wenn sich dann der Steine Krifte i

Die Ringe wirken nur zuriick? und nicht Bei euern @:&w«.mﬁnnmwﬁnﬁ anomuu“ Pe e At

Nach auBen? Jeder liebt sich selber nur So lad’ ich @mn En,w_%lﬁ.u&mna Jahre

Sie wiederum vor diesen Stuhl. Da wird
Ein weisrer Mann auf diesem Stuhle sitzen
Als ich und sprechen. Geht! - So sagte der
Bescheidne Richter.

SALADIN. Gott! Gott!

NATHAN. Saladin,
Wenn du dich fiihlest, dieser weisere
Versprochne Mann zu sein. ..

SALADIN (der auf ihn zustiirzt und seine Hand ergreift, die er bis zu Ende
nicht wieder fahren lifit).

Ich Staub? Ich Nichts!

Am meisten? - O, so seid ihr alle drei
Betrogene Betruger! Eure Ringe

Sind alle drei nicht echt. Der echte Ring
Vermutlich ging verioren. Den Verlust

Zu bergen, zu ersetzen, lieB der Vater

Die drei fiir einen machen.

SALADIN. Herrlich! herrlich!
RATRAN, Und also, fuhr der Richter fort, wenn ihr
Nicht meinen Rat, stat meines Spruches, wollt:
O.o! nur! - Mein Rat ist aber der: jhr nehmt
Die mwgn vollig, wie sie liegt. Hat von 4
Euch jeder seinen Ring von seinem Vater:

——————— v

0O Gott!
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- .. Was ist dir, Sultan? ;
::lr:::l: " Nathan,' liecber Nathap! __»%
Die tausend tausend Jahre deines Rlchtefs 1
Sind noch nicht um. - Sein Richterstuhl ist nicht 3
Der meine. - Geh! - Geh! - Aber sei mein Freund,
NATHAN. Und weiter hitte Saladin mir nichts
Zu sagen?

SALADIN. Nichts.

NATHAN, Nichts? e

SALADIN. Gar nichts. - Und warum?

NATHAN. Ich hiitte noch Gelegenheit gewiinscht,
Dir eine Bitte vorzutragen.

SALADIN. Braucht’s
Gelegenheit zu einer Bitte? - Rede!

NATHAN. Ich komm’ von einer weiten Reis’, auf welche

Ich Schulden eingetrieben, - Fast hab’ ich

De_s“be_lgg_n, Gelds zuviel, - Die Zeit beginnt
Bedenklich wiederum zy werden; - und
Ich weiB nicht recht, wo s;

Qa dacht’ ich, ob njcht du vielleicht, - weil doch
Ein naher Krieg des Geldes immer mehr

> = Will nicht untersuchen,
: Onst ein . el oo
Erbieten frejer o, Argwohn trejbt, mir dies

Ings zy t
NATHAN. -
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